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Charging Your Phorie or Tablet. 

  

DE: thr Handy oder Tablet laden 
ES: Cargar tu mévil o tableta 
FR: Rechargez votre téléphone ou tablette 
IT: Carica il tuo cellulare o tablet 
PT: Carregar o telemével ou tablet . 
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Watches 

DE: Ihre Bluetooth-Ohrhérer oder Smartwatches laden 

ES: Carga de relojes inteligentes o auriculares Bluetooth 

FR: Charger vos écouteurs Bluetooth ou vos smartwatches 

IT: Ricaricare gli auricolari Bluetooth o lo smartwatch 

PT: Carregue os seus auriculares Bluetooth ou smartwatches 

RU: 3apsaka HayWHUKoB Bluetooth unu cmapT-4acoB 
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®@ Enter 

OO 
ee ae ini * 

“trickle-charging” mode: Press the power button twice Or press and hold for 2 seconds. The LED indicator will turn green. 
@ Charge your devices recom 

Bluetooth earphones. 
mended for smart watches or 

@ Exit “trickle-charging” mode: Press the power button once again. 

DE: 

IT: 

PT: 

® Aktivieren Sie den Erhaltungsladungs-Modus: Driicken Sie die Ein- / Aus-Taste zweimal oder halten Sie sie zwei Sekunden lang gedrtickt. Die LED-Anzeige leuchtet grun. Laden Sie ihre empfohlenen Smart Watches oder 
Bluetooth-Ohrhdérer auf. 

@ Deaktivieren Sie den Erhaltungsladungs-Modus: Driicken 
die Ein-/Aus-Taste erneut. 

® Active el modo de Carga continua: pulse el botén de 
encendido dos veces o manténgalo pulsado durante 2 
segundos. El indicador LED se iluminara en color verde. 

@ Cargue los dispositivos (recomendado para relojes 
inteligentes o auriculares Bluetooth), 

@ Desactive el modo de Carga continua: vuelva a pulsar el 
botdn de encendido. 

® Activez le mode de « Charge de maintien » : Appuyez 
deux fois sur le bouton d'alimentation ou maintenez-le 
enfoncé pendant 2 secondes. Le voyant LED deviendra 
vert. 

- @ Chargez vos appareils recommandés pour les montres 
intelligentes ou les écouteurs Bluetooth. 

@ Quittez le mode de « Charge de maintien » : Appuyez a 
nouveau sur le bouton d'alimentation. 

® Entrare in modalita “ricarica di compensazione": premere 
due volte il pulsante di accensione o tenerlo premuto per 2 
secondi. L'indicatore LED diventa verde fisso. 

@ Caricare i dispositivi consigliati per smartwatch o 
auricolari Bluetooth. 

@ Uscire dalla modalita “ricarica di compensazione": 
Premere di nuovo il pulsante di accensione. 

® Entre no modo “carregamento lento”: Prima duas vezes o 
botao de ligar/desligar ou mantenha premido durante 
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Recharging Your PowerCore oe ee 

DE: Ihren PowerCore laden | ES: Recargar tu PowerCore 
FR: Recharger votre PowerCore | IT: Ricarica il tuo PowerCore 
PT: Recarregar a PowerCore | RU: 3apsaKa PowerCore 
fA: 24PowerCorese 5 | KA: APowerCorevsesS 
JP: PowerCoreA (AD FSS | KO: PowerCoreS MSEMEILICH. 

PowerCore |yon 9w wtnn niyo :HE 
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DE: Technische Details | ES: Especificaciones 

FR: Spécifications techniques | IT: Specifiche | PT: Especificacées 

RU: TexHuyeckue xapakTepucTuKky | faIFA: A048 | SER: ARAB 

JP: RL GAD TEAK | KO: AT SE. 

AR: Gael sal | HE: von 
  

Cell Capacity 

PNY FU-BS 
20,000 mAh / 72 Wh 

  

  

  

  

JP: BAHT] 

ieee a 5V == 3A, 9V = 2A, SVE 1.2A 

i ah 5V = 3A, 9V = 2.22A 

Tee. Rh 5-6V == 3A / 6-9V = 2A/ 9-12V = 15A 

Total Output sive: SA 

  

    ter 158 x 74.2 x 19.25 mm / 6.2 x 2.9 x 0.8 in 

me = 345.5 / 12.202     
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